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The Joint Press Center
on the Thailand-Cambodia Border Situation

Thailand’s Operations under the Principles of Sovereignty, Humanity, and Peace

The Joint Information Center wishes to clarify to the international community
the military operations taking place along the Thailand—-Cambodia border. Thailand
affirms unequivocally that its actions are grounded in the principles of sovereignty,

humanity, and peace, and are conducted in strict compliance with international law.

1. Sovereignty and the factual status of the territory Thailand has not encroached upon
the territory of any country.The operations undertaken constitute the restoration of
control over Thailand’s sovereign territory, which had previously been occupied by the

Cambodian side.

2. Protection of civilians and humanitarian principles Thailand places the safety of
civilians as its highest priority. All actions are carried out with the utmost care to
minimize any impact on the population and in strict adherence to humanitarian

principles.

3. Legitimacy under international law Thailand’s operations are conducted in
accordance with the principles of necessity and proportionality, and are consistent with

international humanitarian law and international law.

4. Peace, dialogue, and long-term stability Thailand reiterates that the Cambodian
people are not the enemies of Thailand, and that Thailand has no policy to invade

or occupy Cambodian territory.

Joint Information Center on the Thailand - Cambodia Border Situation

16 December 2025, 10.00 hrs.
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The Joint Press Center
on the Thailand-Cambodia Border Situation

Opérations de la Thailande : Fondées sur la Souveraineté, I'Humanité et la Paix

Le Centre de presse conjoint souhaite clarifier auprés de la communauté
internationale les opérations militaires menées le long de la frontiére Thailande—
Cambodge, en affirmant clairement que les actions de la Thailande reposent sur
les principes de souveraineté, d'humanité et de paix, et sont strictement
conformes au droit international.

1. Souveraineté et Statut Factuel de la Zone La Thailande n'a empiété sur le
territoire d'aucun autre pays. Les opérations entreprises constituent la
restauration du contréle sur la zone souveraine de la Thailande qui avait
été précédemment occupée par la partie cambodgienne.

. Protection des Civils et Principes Humanitaires La Thailande accorde la
priorité absolue a la sécurité des civils. Chaque étape de I'opération vise a
minimiser l'impact sur la population et adhére strictement aux principes
humanitaires.

. Légitimité selon le Droit International Les opérations de la Thailande sont
conformes aux principes de Nécessité (Necessity) et de Proportionnalité
(Proportionality) et sont en accord avec le droit humanitaire et le droit
international.

. Paix, Dialogue et Stabilité a Long Terme La Thailande réaffirme que le
peuple cambodgien n'est pas I'ennemi de la Thailande, et que la Thailande
n'a aucune politique d'invasion ou d'occupation du territoire cambodgien.

Centre de presse conjoint pour la situation frontaliére Thailande -
Cambodge 16 décembre 2568 a 10h00.
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Onepauuu TaunaHpa: OcHoBaHbl Ha CyBepeHuUTeTe,
N'ymaHHoctun Mupe

CoBMeCTHbIM Npecc-UeHTP xoTen bbl pa3bACHUTb MEKAYHAPOAHOMY
coobuLecTBy BOEHHble onepauun, NpoBoAnMble BAOb TAUCKO-
KamboaKMNCKOM rpaHmnLbl, YETKO NOATBEPXKAAA, YTO AENCTBUA
TannaHaa OCHOBbLIBAKOTCA HA MPUHLMNAX CyBEPEHUTETA, T'YMaHHOCTU U
MMPa U CTPOro COOTBETCTBYHOT MeXAYHapoAHOMY Npasy.

1. CysepeHutet n ®aktnyeckmm Cratyc Tepputopmm TamnaHg He
BTOPra/sici Ha TEPPUTOPUIO KaKoM-NMbo cTpaHbl. [poBeaeHHbIe
onepaymu nNpeacTaBaAatoT cobom BOCCTAHOB/IEHME KOHTPOA Hag,
CyBepeHHOM Tepputopuen TannaHga, Kotopasa paHee bbina
OKKynupoBaHa KamboaKMNCKOW CTOPOHOMN.

2. 3awmTa parkpgaHckoro Hacenernna v N'ymaHuTapHble MpuHUmMNbI
TannaHpg yaenseT HauBbICWNIA NPpUopuTeT 6€e30MNacHOCTU
rpa*kAaHCKOro HaceneHua. Kaxapl asTan onepaumun HanpasaeH Ha
MMUHMMM3ALNIO BO3AENCTBMA HA HAaceeHne U CTPOro
COOTBETCTBYET r'YMaHUTAaPHbIM NPUHLMMAAM.

3. JleruTMMHOCTb cornacHo MexayHapoaHomy lNpasy Onepauyumn
TannaHaa cooTBeTCTBYIOT NpMHUMnam HeobxoammocTtun (Necessity)
n MNponopunoHanbHocTu (Proportionality) n cornacytotea ¢
r'YMaHUTAPHbIM MPABOM U MeXAYHAPOAHbIM NPaBOM.

. Mwnp, Ananor n JonrocpoyHasa CtabunbHocTb TannaHa BHOBb
3a5B/IAET, YTO KAMDBOAKUMNCKUIM HAPOA, He ABNAETCA BPAarom
TannaHaa, ny TannaHga HeET NOIMTUKM BTOPXKEHUA UK
OKKynaumn KamboaKMNCKON TEPPUTOPUN.

COBMECTHbIM NPecc-LUeHTP No CUTyaLUM Ha TaAUCKO-KaMbBOAKMNCKOM
rpaHuue 16 aekabps 2568 roga B 10:00 yac.
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The Joint Press Center
on the Thailand-Cambodia Border Situation

Las acciones de Tailandia basadas en la soberania, los principios humanitarios y la paz

El Centro Conjunto de Informacién desea aclarar ante la comunidad internacional las acciones
militares llevadas a cabo a lo largo de la frontera entre Tailandia y Camboya, afirmando de manera
inequivoca que dichas acciones se fundamentan en la soberania, los principios humanitarios y la paz, y

se realizan en estricto cumplimiento del derecho internacional.

1. Soberania y hechos sobre el terreno: Tailandia no ha incursionado en el territorio de ningln
pais Las acciones realizadas tienen como objetivo restablecer el control de areas que forman parte de

la soberania de Tailandia, las cuales habian sido ocupadas previamente por la parte camboyana.

2. Proteccion de la poblacion civil y principios humanitariosTailandia considera la seguridad de
la poblacién civil como la maxima prioridad.Cada medida adoptada busca reducir al minimo el impacto

sobre la poblacién y se rige estrictamente por los principios humanitarios.

3. Legitimidad conforme al derecho internacional Las acciones de Tailandia se llevan a cabo
conforme a los principios de necesidad (Necessity) y proporcionalidad (Proportionality), en plena

consonancia con el derecho internacional humanitario y el derecho internacional.

4. Paz, didlogo y estabilidad a largo plazo Tailandia subraya que el pueblo camboyano no es
enemigo de Tailandia y que el pais no tiene ninguna politica de invasion ni de ocupacién del territorio

de Camboya.

Centro Conjunto de Informaciéon sobre la Situacién en la Frontera entre Tailandia y Camboya

16 de diciembre de 2025 | 10:00 horas
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The Joint Press Center
on the Thailand-Cambodia Border Situation

Thailands Vorgehen auf der Grundlage von Souveranitat, Humanitat und Frieden

Das Gemeinsame Pressezentrum nimmt gegeniber der internationalen Gemeinschaft Stellung zu den
militdarischen MaBRnahmen entlang der thailandisch—kambodschanischen Grenze und bekraftigt
nachdriicklich, dass das Vorgehen Thailands auf den Grundsatzen der Souveranitat, der Humanitat und
des Friedens beruht und strikt im Einklang mit dem Vélkerrecht erfolgt.

1. Souverdnitadt und tatsachliche Gegebenheiten vor Ort
Thailand ist in kein Hoheitsgebiet eines anderen Staates eingedrungen.

Die durchgefiihrten MaRnahmen dienten der Wiederherstellung der Kontrolle liber Gebiete unter
thailandischer Souveranitat, die zuvor von kambodschanischer Seite besetzt worden waren.

2. Schutz der Zivilbevolkerung und humanitdre Grundsatze
Thailand misst der Sicherheit der Zivilbevélkerung hochste Prioritat bei.

Alle MaRnahmen wurden so durchgefiihrt, dass die Auswirkungen auf die Bevolkerung minimiert
werden, unter strikter Beachtung humanitarer Grundsatze.

3. Volkerrechtliche Legitimitat

Das Vorgehen Thailands entspricht den Grundsatzen der Notwendigkeit und der Verhaltnismafigkeit
und steht im Einklang mit dem humanitaren Vélkerrecht sowie dem allgemeinen Vélkerrecht.

4. Frieden, Dialog und langfristige Stabilitat

Thailand bekraftigt, dass die kambodschanische Bevolkerung kein Feind Thailands ist und dass Thailand
keine Politik der Invasion oder Besetzung kambodschanischen Territoriums verfolgt.

Gemeinsames Pressezentrum zur Lage an der thailandisch—kambodschanischen Grenze

16. Dezember 2025, 10.00 Uhr
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The Joint Press Center
on the Thailand-Cambodia Border Situation

Military Action ng Thailand batay sa Soberanya, Prinsipyong Makatao, at
Kapayapaan

Ipinababatid ng Joint Information Center sa Sitwasyon sa Hangganan ng
Thailand—Cambodia sa pandaigdigang komunidad ang mga pangyayari
kaugnay ng Military Action sa kahabaan ng hangganan ng Thailand—
Cambodia. Mariing pinagtitibay na ang mga hakbang ng Thailand ay
nakabatay sa soberanya, makataong prinsipyo, at kapayapaan, at mahigpit
na sumusunod sa pandaigdigang batas.

Bahagi 1: Soberanya at mga Katotohanan sa Lupa

* Ang Thailand ay hindi lumalabag o sumasalakay sa teritoryo ng alinmang
bansa.

» Ang isinagawang Military Action ay naglalayong ibalik at patatagin ang
kontrol sa soberanong teritoryo ng Thailand, na dati nang sinakop ng panig
ng Cambodia.

Bahagi 2: Proteksyon ng mga Sibilyan at Prinsipyong Makatao

» Ang kaligtasan ng mga sibilyan ang pinakamataas na prayoridad ng
Thailand.

» Ang bawat hakbang ay idinisenyo upang mabawasan ang epekto sa
mamamayan at isinasagawa nang mahigpit na alinsunod sa mga prinsipyong
makatao.

Bahagi 3: Legal na Pagkakatugma sa Pandaigdigang Batas

» Ang Military Action ng Thailand ay isinasagawa alinsunod sa mga prinsipyo
ng necessity at proportionality.

» Ang mga hakbang na ito ay ganap na naaayon sa international
humanitarian law at sa pandaigdigang batas.

Bahagi 4: Kapayapaan, Diyalogo, at Pangmatagalang Katatagan

» Muling pinagtitibay ng Thailand na ang mamamayang Cambodian ay hindi
kaaway ng Thailand.

» Ang Thailand ay walang patakaran ng pananakop o pag-okupa sa teritoryo
ng Cambodia at nananatiling nakatuon sa kapayapaan, diyalogo, at
pangmatagalang katatagan.

Joint Information Center sa Sitwasyon sa Hangganan ng Thailand—Cambodia
16 Disyembre 2568, 10:00 n.u.
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The Joint Press Center
on the Thailand-Cambodia Border Situation

Operasi Thailand berdasarkan Prinsip Kedaulatan, Kemanusiaan,
dan Perdamaian.

Pusat Pers Gabungan ingin menjelaskan kepada
komunitas internasional mengenai operasi militer yang terjadi di
sepanjang perbatasan Thailand-Kamboja.Thailand menegaskan
dengan tegas bahwa tindaknya didasarkan pada prinsip
kedaulatan, kemanusiaan, dan perdamaian, serta dilakukan
sesuai dengan hukum internasional secara ketat.

1. Kedaulatan dan fakta mengenai wilayah Thailand. Tidak
melanggar wilayah negara manapun Operasi yang terjadi adalah
pemulihan kendali atas wilayah kedaulatan Thailand yang
sebelumnya pernah diduduki oleh Kamboja.

2. Perlindungan warga sipil dan prinsip kemanusiaan. Thailand
menempatkan keselamatan warga sipil sebagai prioritas utama.
Setiap langkah yang diambil bertujuan untuk mengurangi
dampak terhadap masyarakat dan menegakkan prinsip
kemanusiaan secara ketat

3. Menurut hukum internasional. Tindakan Thailand
berdasarkan sesuai prinsip kebutuhan (Necessity) dan
proporsionalitas (Proportionality) serta sesuai dengan hukum
kemanusiaan dan hukum internasional

4. Perdamaian, Dialog, dan Stabilitas jangka Panjang. Thailand
menegaskan bahwa rakyat Kamboja bukan musuh Thailand dan
Thailand tidak memiliki kebijakan untuk menyerbu atau
menduduki wilayah Kamboja

Pusat Pers Gabungan Situasi Perbatasan Thailand - Kamboja
16 Desember 2025 10:00 WIB
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Thu héi, khéng xam |4n- Khan cdp Hoat déng cta Thai Lan
dwa trén cac nguyén tic vé chd quyén, nhan dao va hoa binh

Trung tdm Théng tin Bdo chi Chung xin théng bao va lam ré trwdc cdng déng quéc
t€ vé cac hoat dong quan sy dién ra doc theo tuyén bién gidi Thai Lan —
Campuchia, ddng thoi khdng dinh rd rang rang moi hanh dong ctia Thai Lan déu
dwa trén cac nguyén tic vé chi quyén, nhan dao va hoa binh, va duoc thyc hién
mét cach nghiém ngét phu hop véi luat phap quéc té.

1. Chl quyén va thuec té khu vuc

Théi Lan khéng xdm pham |3nh thé cda bat ky qudc gia nao. Cac hoat déng dugc
ti€n hanh nham khéi phuc quyén kiém soat déi véi cac khu viee thude chi quyén
cla Thai Lan, nhitng khu vuc trudc d6 da bi phia Campuchia chiém gitt.

2. Bdo vé dan thudng va nguyén tac nhan dao

Thai Lan dat sy an toan cta dan thuwdng |én hang dau. Moi budc trién khai déu
nham giam thiéu tac ddng ddi vdi ngudi dan va tuan thi nghiém ngat cac nguyén
tac nhan dao.

3. Tinh chinh danh theo luat phap qudc té

Cac hoat déng cta Thai Lan dworc thuc hién trén co s& cac nguyén tac vé tinh can
thiét va tinh twong xing , phu hop véi luat nhan dao va luat phdp qudc té.

4. Hoa binh, déi thoai va 6n dinh lau dai
Thai Lan nhan manh rang nhan dan Campuchia khdng phai |3 ké thu cla Thai Lan,
va Thai Lan khdng cé chinh sach tan cdng hay chiém ddéng 1anh thé Campuchia.

Trung tdm Théng tin Bdo chi Chung vé tinh hinh bién gi¢i Thai Lan - Campuchia
Ngay 16 thang 12 nam 2025 luc 10:00.
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The Joint Press Center
on the Thailand-Cambodia Border Situation

NILUADONILE2HNNCIIVLINSTHUAO LEVOTH
CCRT IVAWINV

FVTECYHSIOSOL 2CHYOUERIHLITMOIYULCNO NIOHVNI
UrGOONILVINNEMIVHCHOSDMIC2OIBCOVIN-PIVCHE
L0OSDEDEINROCAVOT NIVOICBVNIV2D9VLCNOINCCLVECHY
BLNIVENDEHULO LEVOTENI €Dt FVAWIL caE VWMV
HOTLIBDTMSIYUENOEINCEHIEHO.

1. 2Bl ot 2ciins92e9wuiivzcnolt HlosNSIVC20
Svccovaagu“cmo?o

NIVUE muomvmcnoavcdvmv@Dwmvaouauwvma nue
209l (39EORNEILNIVCRBCEIS00D9PODYID.

2. NIVOVODYDVICIDY €T HNLTVOTENI, UzcONLODN
aoeronaeg@Dazcﬁei)cﬁvé’géﬁévﬁao NIVOICDVNIV
mnavmavccuvccv?amvmowvn *HLAVEFIRY €T SOHEN
LEVOTENIEINEISO.

3. 09092V DNOVVIVITMOIYULCNO NIVULAOVONIV
299lncGVIVOILTNOH0IVHICTL (Necessity) CCIT HOIVLO
J0FoD (Proportionality) CCOT FIDOHDINULNOVTVIL LEVOIEUI
CCOT NOVLIVITMOIYULCNO.
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LUOVIOSNSIV § H0OHDIC20SVCOVNNYCL.
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